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Рассмотрена проблема поиска актуальных подходов к изучению русского языка в начальной и 

основной средней школе. В качестве ведущих выделены три образовательных подхода: культурологи-

ческий, аксиологический и деятельностный. Концепции культурологического подхода наиболее про-

дуктивно реализуются в школьном курсе обучения русскому языку. Приводятся примеры из учебных 

материалов по русскому языку альтернативных систем обучения («Планета знаний» и др.). Культуро-

логический подход тесно взаимодействует с педагогической аксиологией. Остро поставлен  вопрос о 

недостатках формирования  ценностного отношения к русскому языку как государственному и как 

языку межнационального общения. Язык должен восприниматься школьниками как истинная жиз-

ненная и образовательная национальная ценность, а для педагога он является не только предметом 

обучения, но и ключевым средством гражданского воспитания учащихся, инструментом профессио-

нальной деятельности. Показано недостаточное воздействие деятельностного подхода к развитию ре-

чи в начальных классах. Практико-ориентированное обучение языку декларируется в документах и 

учебных материалах, в то же время недостает пособий по внедрению точной, чистой, ясной и вырази-

тельной речи для младших школьников, практических пособий по совершенствованию речевой дея-

тельности для подростков. Намечены задачи педагогов по решению названных проблем и реализации 

актуальных образовательных подходов.  
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Язык у человека мал, 

А сколько жизней он сломал.  

Омар Хайям  

 

Современная образовательная ситуация 

является полипарадигмальной и объединяет 

личностно-ориентированную, компетентно-

стную, культурно-историческую, когнитив-

но-информационную и иные актуальные па-

радигмы, из которых формируются образо-

вательные подходы. Любой подход отражает 

основную направленность образования, ис-

точник и способ постановки педагогических 

целей, представление о системе знаний и 

умений, нужных человеку конкретной исто-

рической эпохи, осознание способов разви-

тия человека, представление о месте педагога 

и ребенка в системе обучения и воспитания. 

Подходы рождают педагогические теории, 

системы обучения, технологические модели, 
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широко представленные в педагогической 

науке нового времени [1]. 

Тенденция к интеграции названных под-

ходов обеспечивает эффективность сущест-

вующих педагогических систем обучения и 

воспитания, которые применяются в школе. 

Теоретической основой фундаментального 

ядра школьного общего образования являют-

ся сформулированные и устоявшиеся в оте-

чественной педагогике идеи культурологиче-

ского подхода (М.Н. Скаткин, И.Я. Лернер, 

В.В. Краевский), а также системно-деятель-

ностного подхода к формированию содержа-

ния (А.Н. Леонтьев, П.Я. Гальперин,  

Л.В. Занков, Д.Б. Эльконин, В.В. Давыдов  

и др.) [2, c. 5].  

Согласно концепции культурологическо-

го подхода источник формирования содер-

жания общего образования – культура, отра-

жающая наиболее значимые формы социо-

культурного опыта [2, c. 6]. Системно-

деятельностный подход наиболее полно опи-

сывает структуру деятельности, анализ видов 

ведущей деятельности (игровой, учебной, 

коммуникативной), условия и механизмы 

процесса усвоения. Базовым положением 

служит тезис о том, что развитие личности в 

системе образования обеспечивается прежде 

всего формированием универсальных учеб-

ных действий (УУД) в качестве основы обра-

зовательного и воспитательного процесса. 

Учитывается опыт компетентностного под-

хода, а именно его акцент на достижение 

учащимися способности эффективно исполь-

зовать на практике полученные знания и на-

выки [2, c. 7]. 

Культурологический подход предполага-

ет решение воспитательных задач на основе 

сложившихся культурных традиций кон-

кретного общества, соответствующих осо-

бенностям и менталитету нации, передаю-

щей лучшие достижения культуры следую-

щим поколениям. Для нашего объекта иссле-

дования (процесс изучения русского языка 

младшими школьниками и подростками) 

этот подход особенно важен в отношении 

отбора учебного материала, который должен 

быть освоен как смыслообразующий и со-

циализирующий культурный языковой пласт. 

С другой стороны, культурологический под-

ход рассматривает человека как субъекта ду-

ховной культуры, способного к культуро-

творчеству и в этом себя выражающего, что 

важно для растущей личности. Наконец, этот 

подход в целом усиливает гуманистические 

взгляды педагога на развитие человека.  

Включение лингвокультурологического 

материала в содержание обучения русскому 

языку на начальных ступенях позволяет обу-

чающимся воспринимать язык как явление 

национальной культуры, что соответствует и 

требованиям Федерального государственно-

го образовательного стандарта начального и 

среднего общего образования. Так, в учебно-

методическом комплекте «Планета знаний», 

по которому ведется обучение в средней об-

щеобразовательной школе г. Котовск Там-

бовской области в настоящее время, присут-

ствуют следующие факторы культурологиче-

ского подхода:  

– в учебники по русскому языку вклю-

чены высказывания ученых, писателей о 

языке, его значимости, силе, богатстве, выра-

зительности: «Язык есть исповедь народа, 

Его душа и быт родной». (П.А. Вяземский); 

«Народ выражает себя в языке своем. Народ 

действует; его деятельностью управляет ум; 

ум и деятельность народа отражаются в язы-

ке его». (И.И. Срезневский); «Слово – дело 

великое. Великое потому, что словом можно 

соединить людей, словом можно и разъеди-

нить их, словом можно служить любви, сло-

вом же можно служить вражде и ненависти. 

Берегись такого слова, которое разъединяет 

людей». (Л.Н. Толстой); «И нет у нас иного 

достоянья! Умейте же беречь Хоть в меру 

сил, в дни злобы и страданья, Наш дар бес-

смертный – речь». (И.А. Бунин);  

– пословицы и поговорки о языке: 

«Язык мой – враг мой: наперед ума глаго-

лет»; «Язык мал, да всем телом владеет»;  

– тексты, воссоздающие национально-

культурный фон России: фольклорные про-

изведения разных жанров, произведения ху-

дожественной литературы, отражающие осо-

бенности характера русского народа, напри-

мер, стихотворения А. Дементьева «Россия», 

О. Фокиной «Храни огонь родного очага…» [3]. 

Такие же явления мы наблюдаем в ди-

дактических материалах других систем обу-

чения: «Школа России», «Школа 2100», 

«Перспектива», «Начальная школа 21 ве-

ка»… Учебники русского языка содержат 

тексты о быте и жизни русского народа, о 

неразрывной связи жизни человека с измене-

ниями, происходящими в языке: «Подобно 
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тому, как дерево вырастает из корня, ствол 

его постепенно крепнет, поднимается к небу 

и ветвится, славянские языки выросли из 

праславянского языка…»; «Древние славяне 

называли рожь житом, и в слове «жить» был 

тот же корень. Почему? Да потому, что хлеб – 

основа жизни. А помещение для зерна наши 

предки называли житницей» [4, c. 32].  

На протяжении всего обучения школь-

ники наблюдают за использованием синони-

мов, изучение которых предоставляет педа-

гогу возможности для обогащения представ-

лений о русской языковой картине мира. 

Знание лексических единиц, в которых за-

креплено ценностное отношение русского 

народа к определенному явлению, может 

быть раскрыто для детей в контексте культу-

ры, если рассмотреть синонимичный ряд 

слов и выражений, в который входят лекси-

ческие единицы, уделяя внимание компонен-

там семантики лексем и устойчивых сочета-

ний: например, Родина, Отчизна, Отечество, 

Россия, Русь-матушка, родная сторона, отчий 

край, родная земля, край отцов, родные места 

и т. д.  

Как видим из примеров, наряду с уста-

новками культурологического подхода при-

сутствуют идеи и положения аксиологиче-

ского подхода. Можно только приветство-

вать то обстоятельство, что отбор дидактиче-

ского материала авторами учебников «Рус-

ский язык» осуществляется с ориентацией на 

формирование базовых национальных цен-

ностей, когда представлены разнообразные 

по форме и содержанию материалы, воспи-

тывающие любовь к своей стране и своему 

языку [5].  

Однако таких ценностных материалов 

все же недостаточно. Нельзя не разделить 

тревогу филологов-преподавателей о сниже-

нии интереса к русскому языку как родному, 

что произошло в эпоху преобразования про-

свещения в сферу услуг. Снизился порого-

вый уровень знаний выпускников по русско-

му языку, что отрицательно сказывается на 

общей успеваемости школьников и студен-

тов. В то же время изучение иностранного 

языка воспринимается молодыми людьми 

как формула престижа, высокого уровня раз-

вития человека, его социального положения. 

В юных россиянах заметно невладение нор-

мами русского языка, отказ от его глубокого 

изучения, зато они охотно щеголяют варва-

ризмами.  

Политическая ситуация, давление идео-

логов однополярного мира коснулись и язы-

ковых проблем: ныне в мировом сообществе 

господствует английский язык и его амери-

канский вариант. В российском провинци-

альном вузе витает идея о том, чтобы рус-

ские преподаватели читали русским студен-

там лекции на иностранном языке, что якобы 

и является показателем высшей квалифика-

ции. Такую же либеральную идею вынаши-

вают чиновники Министерства образования 

и науки РФ: планируется в единый государ-

ственный экзамен включить как обязатель-

ный иностранный язык. Тем самым уравни-

вается значимость изучения двух и трех язы-

ков: русского как государственного языка 

Российской Федерации, родного – в респуб-

ликах РФ и иностранного.  

Владение государственным русским и 

национальным родным языком Российской 

Федерации на одинаковом уровне справед-

ливо закреплено государственными доку-

ментами [6, c. 47-51]. Но три обязательных 

языка для всех и каждого – вопрос дискусси-

онный. 

С одной стороны, это положительное 

расширение поля языковых связей в услови-

ях массовой глобальной коммуникации, воз-

можностей межнационального общения за 

границами родной страны. Но, с другой сто-

роны, кто изучал вопрос и доказал, что со-

временные школьники в общеобразователь-

ной школе, а не в гуманитарной гимназии 

воспринимают иностранный язык как нечто 

новое, передовое, и никакая «языковая окку-

пация» их не пугает, не отталкивает новая 

нагрузка на ЕГЭ? На факультете начального 

образования опрос студентов-первокурсников 

показал, что они-то настроены на глубокое 

изучение русского языка и литературы в си-

лу профессиональных интересов, только од-

на студентка из двадцати пяти согласилась 

заниматься дополнительно на курсах англий-

ского языка, имея удовлетворительную 

оценку по русскому.  

При политике уравнивания образова-

тельной значимости языков престиж русско-

го языка как государственного (по Конститу-

ции РФ) и тем более как языка межнацио-

нального общения ни в нашем обществе, ни в 

мире не поднять. А поднимать необходимо. 
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Мы наблюдаем, как иностранные студенты, 

обучаясь в ТГУ им. Г.Р. Державина, ощуща-

ют себя хозяевами своей речи, им лекции 

читают на их родном языке, они игнорируют 

русский язык и в транспорте, и в общежитии. 

Живя и обучаясь в России, единицы ино-

странных студентов овладевают русским 

языком, а мы, как и в крыловские времена, 

преклоняемся перед чужим языком, готовы 

считать его равным нашему государственно-

му, а сами говорим на «смеси французского с 

нижегородским», русские студенты слабо 

знают грамматику родного языка и практику 

родной речи.  

Такие обстоятельства обязывают иссле-

дователей обратиться к педагогической ак-

сиологии в интересах воспитания школьни-

ков как граждан Российской Федерации. Рус-

ский язык для учащихся начальных классов и 

в дальнейшем обучении должен быть непре-

ходящей жизненной и образовательной на-

циональной ценностью.  

«Известно, что родной язык является не 

просто главным хранителем культуры и ис-

тории народа, его ценностей и моделей пове-

дения, но и самим своим существованием он 

обеспечивает существование языкового ти-

па… Незнание своего языка провоцирует 

изменения на уровне семантики, исчезнове-

ние имен-символов, смену поведенческих 

моделей и т. д., и в конечном итоге исчезно-

вение национальной языковой личности – 

продукта длительного исторического разви-

тия и объекта межпоколенной передачи опы-

та», – таково мнение доктора филологиче-

ских наук, профессора, заведующего кафед-

рой Московского городского педагогическо-

го университета И.А. Бубновой [7, c. 3].  

Забота о сохранении языка как нацио-

нальной культурной ценности, например, 

ярко выражена как часть языковой политики 

во Франции. В этой стране издается огром-

ное количество учебников французского 

языка, энциклопедий, словарей новых, ред-

ких, трудных слов, крылатых выражений, 

жаргонных, диалектных, просторечных слов 

и т. д., которые предназначены не только для 

специалистов и учащихся разных типов 

школ, но и для широкого круга читателей.  

Популяризацией французского языка там 

занимаются активно на государственном 

уровне, так, как у нас занимаются продвиже-

нием иностранного языка. Кроме того, в са-

мых крупных газетах (“Le Figaro”, “Le 

Parisien”), в самых влиятельных журналах 

(“Paris Match”, “Le Point”) и телеканалах 

(“Demain”, “ART TV”) есть постоянные руб-

рики, посвященные французскому языку. 

Следствием такого отношения к языку как 

национальной ценности является то, что со-

временные граждане Франции влюблены в 

свой язык, живо им интересуются, охотно 

обсуждают между собой языковые явления, 

имеют дома толковые словари.  

Во Франции популярен «Большой уни-

версальный словарь XIX века», который соз-

дал французский филолог, педагог, языковед 

и лексикограф П. Ларусс (1817–1875). Сло-

варь составляет семнадцать томов и включа-

ет 22700 страниц словарных статей с боль-

шим количеством иллюстраций и карт по 

различным областям знаний, за что его назы-

вают энциклопедией. По сей день словарь 

широко используется, а имя автора стало на-

рицательным [8].  

Аксиологический подход к русскому 

языку в нашей стране не заявлен в про-

граммных документах, наверное, как само 

собой разумеющаяся ценность. Ценность в 

социально-педагогическом аспекте рассмат-

ривается как необходимое условие и резуль-

тат формирования картины мира, соответст-

вующей определенной этнической культуре 

[9, c. 221-224]. Ценностно-ориентированный 

процесс языкового образования школьников 

определяет и содержание изучаемого пред-

мета, и характеристику результата педагоги-

ческой деятельности.  

Педагогическая аксиология, исследую-

щая ценности образования как смыслообра-

зующие основания человеческого бытия, за-

дает направленность и мотивированность 

человеческой жизнедеятельности и конкрет-

ных поступков [10, c. 2-8].  

Педагогическая интерпретация аксиоло-

гического подхода в то время, когда общест-

во не имеет стабильных идеологических ос-

нов и испытывает кризис, обязывает нас рас-

сматривать явления с точки зрения истинных 

ценностей. При этом полноценность аксио-

логического подхода должна сопровождаться 

анализом культурных ценностей, использо-

ваться в сочетании с культурологическим 

подходом, тем более когда речь идет о 

школьниках.  



2017. Т. 22, вып. 2 (166) 

 9 

Функции аксиологического подхода: вы-

явить социально значимые ценности, устано-

вить определенную иерархию ценностей 

(общечеловеческие, коллективные, личност-

ные), выработать ценностные ориентации у 

новых поколений школьников, выявить 

средства и методы формирования ценност-

ных ориентаций, согласовав их социальную 

значимость и личностную потребность в них 

[11, c. 87]. Они определяют воспитательные 

задачи современной педагогики. 

Аксиологические идеи конкретизируют-

ся в Концепции духовно-нравственного раз-

вития и воспитания личности гражданина 

России: «Духовно-нравственное развитие и 

воспитание личности начинается в семье. 

Ценности семейной жизни, усваиваемые ре-

бенком с первых лет жизни, имеют непрехо-

дящее значение для человека в любом воз-

расте. Взаимоотношения в семье проециру-

ются на отношения в обществе и составляют 

основу гражданского поведения человека.  

Следующая ступень развития граждани-

на России – это осознанное принятие лично-

стью традиций, ценностей, особых форм 

культурно-исторической, социальной и ду-

ховной жизни его родного села, города, рай-

она, области, края, республики. Через семью, 

родственников, друзей, природную среду и 

социальное окружение наполняются кон-

кретным содержанием такие понятия, как 

«Отечество», «малая родина», «родная земля», 

«родной язык», «моя семья и род», «мой дом».  

Более высокой ступенью духовно-

нравственного развития гражданина России 

является принятие культуры и духовных тра-

диций многонационального народа Россий-

ской Федерации… Важным этапом развития 

гражданского самосознания является укоре-

ненность в этнокультурных традициях, к ко-

торым человек принадлежит по факту своего 

происхождения и начальной социализации.  

 Ступень российской гражданской иден-

тичности – это высшая ступень процесса ду-

ховно-нравственного развития личности рос-

сиянина…» [12, c. 16-17]. 

В Концепции просматривается значи-

мость языковой подготовки школьников в 

структуре воспитательной программы – это 

формирование ключевых понятий граждан-

ско-патриотического звучания.  

Язык как национальная культурная цен-

ность занимает место истинной ценности 

(первого и второго уровня) и имеет следую-

щие фазы представления школьникам: 1) осоз-

нание ценности; 2) деятельность, направлен-

ная на присвоение ценности, на формирова-

ние ценностных ориентаций, к которым от-

носится речь как воплощение языка; 3) пре-

образование личности на основе осознанной 

и эмоционально воспринятой ценности.  

Такая постановка вопроса обращает нас 

к деятельностному подходу, без которого 

ценности носят виртуальный характер. Дея-

тельностный подход наиболее отвечает воз-

растным психологическим возможностям 

младших школьников и подростков, так как 

направляет изучение языка в практическое 

ориентирование в языке, определяет роль 

языка как осознанной основы речевой куль-

туры школьников.  

Деятельностный подход представляет 

собою совокупность взаимосвязанных идей, 

понятий и способов их воплощения в образо-

вательной практике. Он имеет особую мето-

дическую ценность, поэтому достаточно ши-

роко представлен в трудах, посвященных 

начальной и основной школе. Он означает 

«становление личности, ее «самостроитель-

ство» в процессе деятельности ребенка в 

предметном мире, причем не просто индиви-

дуальной, а совместной, коллективной дея-

тельности» [13, c. 4].  

В результате деятельности ученик не 

только преобразует предметную и социаль-

ную действительность, но, прежде всего, ак-

тивно преобразует себя: развивает, изменяет, 

совершенствует.  

Предметом усвоения в деятельностном 

подходе являются общие, универсальные 

способы действия, предметно-практические 

действия, которые затем свертываются в мо-

дель-понятие. Так языковая подготовка 

младших школьников и подростков должна 

перерасти в речевые результаты, что и явля-

ется позитивным внутренним личностным 

изменением, достижением ребенка.  

Деятельностная парадигма подробно 

описана в теории и практике формирования 

читателя в начальной школе, внедрена в тех-

нологию продуктивного чтения, в систему 

формирования читательской самостоятель-

ности младших школьников (Н.Н. Светлов-

ская и ее научная школа) [14]. К сожалению, 

в языковой подготовке младших школьников 

она представлена скупее и дискуссионнее. В 
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основном проработана система представле-

ния русского языка в начальном обучении,  

а речевая подготовка отстает от языкового  

образования, и в развитии речи младших 

школьников существуют нерешенные про-

блемы.  

Пособия Т.А. Ладыженской и ее соавто-

ров направлены в область детской риторики 

[15], издаются современные пособия по раз-

витию речи младших школьников (М.С. Со-

ловейчик, Т.И. Зиновьева, Л.Д. Мали и др.), 

они представляют собою отдельные разделы 

методики русского языка и литературы [16], а 

таких работ, которые бы соотнесли и связали 

изучаемый курс русского языка с практикой 

применения полученных знаний в речи детей, 

явно недостает. Причем в каждой из альтер-

нативных систем начального обучения языку 

и речи эта связь имеет свои особенности.  

При осуществлении деятельностного 

подхода в начальных классах, с учетом тра-

диций отечественной методики, следует вы-

делять не только рациональную сторону ос-

воения метаязыка науки, осознавая его зна-

чимость, понимая языковые явления, но и 

эмоциональный аспект, выразительно про-

ступающий в речи.  

Таким образом, деятельностный подход 

недостаточно реализуется именно в отноше-

нии речевой практики, в то время как теория 

развития речи полноценно представлена в 

методической науке. В частности, в началь-

ном обучении недостаточно используются 

словари из-за того, что издаются они для 

средней школы, а для применения в началь-

ных классах им требуется адаптация. Самым 

популярным в работе педагога начального 

звена становится орфографический словарик, 

отчего сужена работа по толкованию лексем.  

Считаем необходимым на протяжении 

всех лет изучения русского языка в школе 

использовать толковые словари, которые 

представляют иллюстрированную историю 

страны. Для современных школьников вы-

пущено богато иллюстрированное издание 

«Толкового словаря живого великорусского 

языка» В.И. Даля (1801–1872). Актуализиро-

вал издание четырехтомного словаря XIX ве-

ка Ю. Медведев – кавалер Потомственного 

ордена «Честь. Благие дела. Слава» имени  

В.И. Даля, лауреат Пушкинской премии, 

член Международной федерации художни-

ков при ЮНЕСКО.  

Как написал в предисловии художник, 

В.И. Даль не только показал во всей красоте 

и выразительности живое русское слово, но 

фактически создал энциклопедию быта, нра-

вов, обычаев, ремесел, игрищ и обрядов 

прошедших столетий. Труд В.И. Даля – не 

просто словник, а история русского народа, 

воплощенная в словах, пословицах, поговор-

ках, песнях, преданиях. Читатели такого 

адаптированного словаря узнают значения 

старинных слов «братина», «сергач», «руга», 

а на картинах знаменитых художников  

увидят изображения предметов. Иллюстра-

циями книги стали картины И.Я. Билибина,  

В.М. Васнецова, В.Е. и К.Е. Маковских,  

Б.М. Кустодиева и других художников. У 

детей есть возможность рассмотреть на ри-

сунках уникальные вещи, принадлежавшие 

царской семье, великим князьям и духовным 

лицам, старинные латы, обувь, предметы бы-

та, перед ними наглядно предстанут кулачные 

бои, пляски скоморохов, герои былин и пре-

даний, их костюмы, народные забавы… [17]. 

Несколькими годами раньше была изда-

на двухтомная детская энциклопедия на ма-

териале словаря В.И. Даля. Составители 

двухтомника – детские писатели В. Берестов 

и Н. Александрова – дали объяснения слов с 

использованием синонимов, примерами сло-

воупотребления стали крылатые выражения, 

пословицы, загадки, прибаутки, цитаты, шут-

ки. Получилась интересная книга-словарь для 

совместного чтения взрослыми и детьми, 

чтение-рассматривание которой даст воз-

можность школьникам представить историю 

России в истории языка. Современное напи-

сание без «ятей», «ижиц», «еров» и совре-

менная орфография облегчают юным читате-

лям доступ к этому ценному памятнику на-

родной жизни и речи [18]. 

Нельзя не согласиться с мнением иссле-

дователя Т.Н. Волковой о том, что учащихся 

на изучение языка и практику речи мотиви-

руют способы знакомства с культурой род-

ного края: заочные экскурсии по городу, 

конкурсы на лучший пешеходный маршрут, 

читательские конференции по культуре род-

ного края, составление региональных толко-

вых словарей и другие формы методической 

работы на уроках русского языка [19, c. 54]. 

Подводя итог, интерпретируя образова-

тельные подходы применительно к началь-

ной и основной школе, решая задачи по обу-
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чению русскому языку, мы опираемся на 

следующие концептуальные идеи. Русский 

язык и русская речь рассматриваются нами 

как системы духовно-нравственного уклада 

родного этноса, как социокультурная цен-

ность народной жизни. Язык играет ведущую 

роль в становлении личности, а личность 

формируется как выразитель этносоциально-

го мировосприятия, что подчеркивают и 

классики отечественной педагогики, и со-

временные исследователи.  

Родной язык и родная речь понимаются 

педагогами как средство воспитания у 

школьников гражданско-патриотических 

устремлений. Это связано с созданием таких 

условий посредством языка, в которых уче-

ник сможет ощутить причастность к родной 

земле, ее людям, отстаивающим и прослав-

ляющим национальные ценности. В воспита-

тельной работе необходимо добиться, чтобы 

школьник осознавал и чувствовал свою при-

надлежность к России с радостью и гордо-

стью, и произойти это может с помощью 

изучаемого языка.  

Систематический характер носит работа 

педагога по реализации проанализированных 

в статье подходов. Она нацелена на овладе-

ние учащимися лингвистической терминоло-

гией, на развитие умения выбирать и пра-

вильно употреблять необходимые лексемы, 

как ранее употреблявшиеся, так и появив-

шиеся в результате развития языка, что спо-

собствует расширению лингвистического 

кругозора школьников, становлению языко-

вой личности.  

В то же время язык и речь решают праг-

матические задачи, используются как сред-

ство организации практической жизнедея-

тельности человека в его взаимодействии с 

другими людьми. Младшие школьники и 

подростки впитывают выразительную рус-

скую речь писателей, запоминают ученую 

лексику, речевые образцы, преподносимые 

педагогом, то есть на чужой грамотной и 

красивой речи учатся собственным конст-

рукциям и речевым способам целесообразно-

го поведения в типичных языковых ситуаци-

ях [20]. 

Работа над развитием метаязыковых и 

речевых умений младших школьников и 

подростков является одним из актуальных 

прикладных направлений педагогической 

науки и учебно-методической деятельности 

учителей начальных классов, русского языка 

и литературы. Систематическое обучение на 

образцах, посредством специальных упраж-

нений по овладению элементами научного 

дискурса, путем предупреждения и исправ-

ления ошибок, мотивированное обучение 

литературным формам речи – вот первосте-

пенные задачи лингвистической школьной 

работы.  
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